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Do not use an electric screwdriver to assemble.
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Svenska
Detta ar en produkt tillverkad av det svenska designforetaget String Furniture AB.

VARNING

Om forvaringsmobeln tippar eller faller ner fran vaggen kan klam-, sak- eller personskador uppsta. Undvik att forvaringsmaébeln
tippar eller faller genom att sakerstalla att den sitter ordentligt forankrad i vaggen med hjélp av skruvar och/eller pluggar som
lampar sig for vaggens material. Folj dessutom monteringsanvisningen noga vid montering av férvaringsmébeln.

For rad om lampliga skruvsystem kontakta din lokala fackhandlare.

Viktrekommendation - Modul

B: 60cm D: 40cm H: 60 cm — max. 72 kg jamnt férdelad last B: 60cm D: 40cm H: 40 cm — max. 72 kg jamnt fordelad last
B: 40cm D: 40cm H: 60 cm — max. 72 kg jamnt férdelad last B: 40cm D: 40cm H: 40 cm - max. 36 kg jamnt fordelad last
B: 40cm D: 40cm H: 30 cm — max. 36 kg jamnt férdelad last B: 30cm D: 40cm H: 40 cm - max. 36 kg jamnt fordelad last

Viktrekommendation — Hyllplan
60 cm brett hyllplan: max. 17 kg jamnt fordelad last 40 cm brett hyllplan: max. 11 kg jamnt fordelad last
30 cm brett hyllplan: max. 8 kg jamnt fordelad last

For bricka eller utvandig hylla rekommenderas max. 6 kg jamnt férdelad last.
For krok rekommenderas max. 2 kg last.

English

This is a product manufactured by the Swedish design company String Furniture AB.

CAUTION

If the storage unit tips over or falls off the wall, crushing, damage to property or personal injury can occur. Prevent the storage
unit from tipping or falling by keeping it permanently fixed to the wall using screws and/or plugs designed for your wall material
and follow the assembly instructions carefully when mounting the storage unit.

Get advice on suitable screw system from your local specialized dealer.

Weight recommendation — Module

W: 60 cm D: 40 cm H: 60 cm — max. 72 kg evenly spread ~ W: 40 cm D: 40 cm H: 60 cm — max. 72 kg evenly spread
W: 60 cm D: 40 cm H: 40 cm — max. 72 kg evenly spread ~ W: 40 cm D: 40 cm H: 40 cm — max. 36 kg evenly spread
W: 30 cm D: 40 cm H: 40 cm — max. 36 kg evenly spread ~ W: 40 cm D: 40 cm H: 30 cm — max. 36 kg evenly spread

Weight recommendation — Shelf
60 cm wide shelf: max. 17 kg evenly spread 40 cm wide shelf: max. 11 kg evenly spread
30 cm wide shelf: max. 8 kg evenly spread

For tray and external shelf, we recommend max. 6 kg evenly spread load.
For hook, we recommend max. 2 kg load.

Deutsch
Dieses Produkt ist von der schwedischen Designfirma String Furniture AB hergestellt.

ACHTUNG

Wenn die Aufbewahrungseinheit umkippt oder von der Wand fallt, kann es zu Quetschungen, Sach- oder Personenschaden
kommen. Verhindern Sie ein Umkippen oder Herabfallen der Aufbewahrungseinheit, indem Sie eine permanente Wand-
befestigung mit Schrauben und/oder Dibeln wahlen, die fiir das Material Inrer Wand geeignet sind, und befolgen Sie bei der
Montage sorgfaltig die Montageanleitung.

Lassen Sie sich von |hrem Fachhéandler vor Ort iber das geeignete Schraubensystem beraten.

Empfohlene maximale Belastung - Modul

B: 60 cm T: 40 cm H: 60 cm — max. 72 kg, gleichmassig verteilt B: 60 cm T: 40 cm H: 40 cm — max. 72 kg, gleichmassig verteilt
B: 40 cm T: 40 cm H: 60 cm — max. 72 kg, gleichmassig verteilt B: 40 cm T: 40 cm H: 40 cm — max. 36 kg, gleichmassig verteilt
B: 40 cm T: 40 cm H: 30 cm — max. 36 kg, gleichmassig verteilt B: 30 cm T: 40 cm H: 40 cm — max. 36 kg, gleichmassig verteilt

Empfohlene maximale Belastung — Regal
60 cm breites Regal: max. 17 kg, gleichmassig verteilt 40 cm breites Regal: max. 11 kg, gleichmassig verteilt
30 cm breites Regal: max. 8 kg, gleichmassig verteilt

Fur das Tablett und AuBenregal empfehlen wir max. 6 kg gleichméBig verteilte Last.
Fir den Haken empfehlen wir max. 2 kg Last.
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HRMAEE->TIL7

W60cm: 17kg

W40cm: 11kg

W30cm: 8kg

FoAETVRZ=FIVYTIVT DifEEZE SSRBLIEEV, TWEEIL6 kg TT HEEDFICLTHENTZEL,
Ty DR EE SEREEWN, WEEIF2kg T,

&8 mm
0.321in ; j
ea—

50 mm Gips Betong Tegel Férborra inte i tré. Tra
2in Plaster Concrete Brick Do not predrill in wood. Wood

Gips Beton Backstein Nicht in Holz vorbohren., Holz
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Svenska

Beslagen som medfoljer ar avsedda fér montering i vaggar av god kvalitet. Skruvarna ar avsedda for montering, utan plugg, i tra-
baserade vaggskivor. Om véggarna ar gjorda av gips, betong eller tegel s& anvands den inkluderade pluggen med samma skruv.
Vid minsta oséakerhet, eller om vaggarna ar gjorda av annat material, kontakta din lokala specialiserade aterforsaljare for val av
lamplig skruv och plugg for uppséttningen.

English

The brackets supplied are designed for mounting on high- quality walls. The screws are designed for installation without plugs in
wood-based wall panels. If the walls are made of plaster, concrete or brick, a plug must be used with the screw. If in the slightest
doubt or if the walls are made of a different material, contact your local specialist dealer for a suitable screw and plug for the set.

Deutsch

Der mitgelieferte Beschlag ist fiir die Montage an hochwertigen Wanden vorgesehen. Die Schrauben sind fiir die Montage in
Wanden aus Holz ohne Diibel vorgesehen. Wenn die Wande aus Gips, Beton oder Ziegeln bestehen, muss der mitgelieferte Diibel
mit der gleichen Schraube verwendet werden. Bei der geringsten Unsicherheit oder wenn die Wande aus anderen Materialien
gefertigt wurden, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler vor Ort, um die passenden Schrauben und Diibel fiir das Set auszuwahlen.
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Assemble door / adjust door
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Assemble push opener
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Assemble shelf
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Assemble leg
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Assemble connecting leg
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Place all
- then tighten




Place all
- then tighten
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Assemble wheel
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Place all
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Assemble connecting wheel
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Assemble rubber pads
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Assemble U-handle
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Assemble hook
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Assemble external shelf
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Place all
- then tighten 0 o 0
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Assemble tray 4x |
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Place all
- then tighten
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Connect modules — example
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Place all
- then tighten
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Place all
- then tighten
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Place all
- then tighten
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Anti-tip kit
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Wall mount kit
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